KOPNUTIE PRSTOM

Pouzivatelsky manual
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gratulujem

Prave ste si zakupili perfektny doplnok, ktory vam poméze pri vychove a
Zivote vasho psa.

Vdaka tejto sUprave Hand Free sa postarate o svoje zéleZitosti a budete mat’
svojho psa pod kontrolou.

Tato pouzivatelska prirucka vysvetluje, ako pouZivat,, Kick prstom”s kompatibilnym
dialkovym ovladacom.

" Finger Kick" pouZiva vysielac ako relé.
Vdaka jedine¢nému kédu pridelenému dialkovému ovladacu je prisne
vylicené rudenie podobného zariadenia alebo iného vysielaca pouZivaného

susedom.

" Finger Kick" bol Gspesne testovany v extrémnych podmienkach pouZzivania
(od -20°C do +60°C, aj vo vzduchu ako vo vode).
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Kompatibilita

" Finger Kick" je kompatibilny s nasledujtcimi dialkovymi ovlada¢mi:

Dosah Tiny Trainer:
TT1000: vzdialeny 1000 metrov, 9 Urovni stimulécie a 3 rezimy, pre 2
psov.

Sortiment Pro Trainer:
PT3000: vzdialeny 3000 metrov, 18 Urovni stimulécie a 8 reZimov,
pre 2 psov.
BEAGLE MASTER: vzdialeny 4000 metrov, 18 Grovni

stimuldcie a 6 reZimov, 4 psy.

MbZete pouZit' tolko "kopnuti prstom" , kolko je stimula¢nych tlacidiel na dialkovom
ovladadi, tj:

4 pre Pro Trainer (PT3000 a Beagle Master) 2 pre TT1000
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Fungovanie

LED, svetelny

zéblesk

Tlacidlo

odoslania

"y

Popruh, P
suchy zips L’"“’

" Finger Kick" pouZiva dialkové ovladanie ako relé na dlihé vzdialenosti. Preto je dolezité, aby bol, Finger

Kick” v dosahu dialkového ovladaca, tj menej ako 5 metrov.
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Odporicame vam umiestnit dialkové ovladanie do jedného z vasSich vreciek.

Pozor, dosah dialkového ovladaca (vzdialenost dialkovy obojok-prijimac)
sa modZze znizit, ak dialkové ovlddanie umiestnite na zlé miesto (na spodok
tasky, do vrecka na kolene,...)

Pozndmka: Telo mdZe pdsobit ako bariéra pre vinu Siriacu sa medzi
"Finger Kick" a dialkovym ovlddacom.
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Inicializacia

Ak chcete poufzit', Kick prstom®, je doleZité ho prepoijit's tlacidlom na dialkovom
ovladaci.

Postup:

1. Na dialkovom ovladaci stlacte sticasne zvolené tlac¢idlo a programovacie
tlacidlo (stredové tlacidlo pre PT3000 a BEAGLE MASTER alebo spodné
tlacidlo pre TT1000).

2. Zatlacte, kym obrazovka LCD nezacne blikat.

3. Stlacte viac ako jednu sekundu tlacidlo "Kick prstom". POZOR, musite to
urobit' pocas priblizne desiatich sekind. V pripade zlyhania za¢nite

znova krokom 1.

4. Ked LCD obrazovka prestane blikat, "Finger Kick" je pripojeny k tlacidlu
vasho dialkového ovladaca.
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Poznédmka:

1. Aby bolo mozné poutZit funkciu "Kick prstom" , musi byt obojok-prijimac
synchronizovany s dialkovym ovlddacom

2. Prijima¢ musi byt na viac ako 50 cm od dialkového ovlddaca, aby sa zabezpecilo
dobré spojenie medzi dvoma prvkami.

3. Ak chcete pripojit’, Finger Kick” k inému dialkovému ovladacu, musite odobrat’
predchadzajuci dialkovy ovlddac z najmenej Siestich metrov a zacat' znova s
inicializatnym postupom.

Pouzite

Stlacte tlacidlo "Finger Kick" , ako to robite, aby ste mohli pouzit dialkové ovladanie.
Neexistuje Ziadne tlacidlo,, on-off". Po stlaceni tlacidla sa funkcia automaticky aktivuje.

Od posledného stlacenia systém okam?zite reaguje na kazdy dotyk. Po %2 hodine v

pohotovostnom rezime je reakény €as priblizne jedna sekunda.

Po 4 hodinach v pohotovostnom reZime musite systém znova aktivovat stlacenim na

vysielaci.
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Pomoc

Ked stlacite tlacidlo, musite vidiet svetelny zablesk. V
pripade Ziadneho zablesku je batéria so Zivotnostou
ocakavanou od 7 do 10 rokov pri beZnom pouZzivani urcite
nefunkénd. Vratte zariadenie svojmu distributorovi.

Po stlaceni tlacidla sa objavi svetelny zablesk, ale ni¢ sa
nestane:

o Inicializujte "Finger Kick" na dialkovom ovladaci, o

Inicializujte prijimac na dialkovom ovladaci (pozrite si prirucku pre
vzdialeného pouZivatela).

Technicka charakteristika

Rozmery 27x30x17 mm
Hmotnost' 6 gr

Vodeodolny

Batéria CR1025, 3V 30mAh
Frekvencia 2,4GHz

Moc <1 mwW
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ZHODA

V3etky elektronické zariadenia na vycvik psov navrhnuté a dodané spolo¢nostou
Martin System boli podrobené eurépskym testom zhody.
Pred akymkolvek pouZitim mimo krajin EU sa obrétte na miestne prisluné orgéany.

RECYKLACIA —

Predpisy uvadzaju, Ze vSetky odpadové elektrické a elektronické zariadenia sa musia
recyklovat. Ak uZ svoje vybavenie na vycvik psov dalej nevyuZijete, alebo je
neopravitelné, nesmiete ho vyhadzovat do bezného domového odpadu, ale vratte
ho predajcovi, alebo ak to nie je mozné, kontaktujte nase oddelenie sluzieb

zakaznikom pre dalSie informaécie. informécie.

Vyrobené v stlade s pokynmi spolo¢nosti
ECMA



